SODERTALE
KOMMUN

SODERTALJE KOMMUNALA FORFATTNINGSSAMLING
Utgava februari 2008............ccocevieeieeiee e 1:1

ARBETSORDNING FOR KOMMUNFULLMAKTIGE | SODERTALJE

Utover vad som foreskrivs om kommunfullméktige i lag eller annan forfattning géller
bestdammelserna i denna arbetsordning.

Antalet ledamoter
81
Kommunfullméktige har 65 ledaméter.

I vallagen finns bestdmmelser om antalet ersattare.

Ordférande och vice ordférande
§2

Ar da val till kommunfullmaktige gt rum, véljer fullméktige bland ledamdterna en
ordforande samt en forste och en andre vice ordférande (presidium).

Presidiet valjs for fullméaktiges I6pande mandatperiod.

Alderspresident
§3
Tills presidievalen har forrattats, tjanstgér som ordférande den som har varit ledamot i

kommunfullméktige langst tid (dlderspresident).

Nyval av ordférande och vice ordférande
§4

Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar som ledamot eller avgar fran
sin presidiepost, bor kommunfullmaktige sa snart det kan ske vélja annan ledamot for
aterstoden av tjanstgoringstiden for den som avgatt.

Om samtliga i presidiet ar forhindrade att fullgéra uppdraget, fullgor alderspresidenten
ordforandens uppgifter.



Upprop mm
85
| borjan av varje sammantrade later ordféranden forratta upprop enligt uppropslistan.

Upprop forrattas ocksa i borjan av varje ny sammantradesdag, vid fortsatt sammantrade
och nér ordféranden anser att det behdvs. (Jfr § 10 forsta och andra stycket)

Ledamot, som infinner sig vid sammantrade efter uppropets paborjande, skall anmala
sig hos ordféranden, som tillkannager narvaron och later ledamoten intrada i
tjanstgoring.

Nér ersattarna tjanstgor har de samma rattigheter som ledamoterna. (KL 4 kap. 18 §)

Tid for sammantradena

§6

Kommunfullméktige haller ordinarie sammantrade enligt beslutad tidplan.
For varje ar bestammer fullmaktige dag och tid for sammantraden.

Ar da val av fullméaktige agt rum, sammantrader det nyvalda fullméaktige férsta gangen i
november.

Alderspresidenten bestammer efter samrad med kommunstyrelsens presidium dagen och
tiden for det forsta sammantréadet.

Sammantrade skall som regel borja klockan 17.00. Nya arenden bor ej paborijas efter
klockan 22.00.

Extra sammantrade
87

Extra sammantrade skall hallas, om kommunstyrelsen eller minst en tredjedel av
kommunfullmaktiges ledamoter begér det eller om ordféranden anser, att det behovs.

Extra sammantrade halls pa den tid som ordféranden bestammer efter samrad med vice
ordforandena.

Begaran om extra sammantrade skall goras skriftligen hos ordféranden och innehalla
uppgift om det eller de arenden som 6nskas behandlade pa det extra sammantradet.

Installande av sammantrade



88

Om det foreligger sarskilda skal, far ordféranden efter samrad med vice ordférandena
instdlla sammantrade eller &ndra dagen eller tiden for sammantrade.

Om ordféranden beslutar, att sammantrade skall instéallas eller att dagen eller tiden for
sammantrade skall andras, later ordféranden snarast underratta varje ledamot och
ersattare om beslutet. Uppgift om beslutet skall snarast och minst en vecka fore den
bestamda sammantradesdagen anslas pd kommunens anslagstavla.

Plats for sammantrade
89
Kommunfullméktige sammantrader i Stadshuset, Campusgatan 26, Sodertalje.

Ordfaranden far efter samrad med vice ordférandena bestamma annan plats for visst
sammantréde.

Kungorelse samt handlingar till sammantraden mm
810

Kungdrelse om sammantrade med fullmaktige, innehallande uppgift om tid, plats och de
arenden, som skall behandlas (féredragningslista), skall anslas pa kommunens
anslagstavla i Stadshuset.

§11

Kallelse till fullméktigesammantrade med uppgift om tid, plats och féredragningslista
skall vara atfoljd av de till arenden hérande handlingarna. Sadan fullstandig kallelse
skall sandas till varje ledamot och erséttare i fullmaktige senast pa tionde dagen fore
sammantrédet.

Den i 5 kap 10 § kommunallagen foreskrivna annonseringen i ortstidningarna om
sammantrade med fullméktige skall ske pa det satt som kommunfullméktige arligen
sarskilt beslutar.

Handlingar i varje darende bor finnas tillgangliga for allmanheten i sammantrédeslokalen
under sammantrédet.

Interpellationer och fragor bor tillstallas samtliga ledaméter och erséttare fore det
sammantréde vid vilket de avses bli stéllda.

Annonsering



§12

Kommunfullméktige bestdammer, i vilken utstrackning uppgift om de &renden, som skall
behandlas, skall inforas i ortstidningar och andra massmedier. Om sarskilda skal
foreligger, far dock ordféranden infor visst ssmmantrade begransa annonseringen.

Forlangning av sammantrade och fortsatt sammantrade
§ 13

Om kommunfullméktige inte hinner slutféra sammantrade pa den utsatta
sammantradesdagen, kan fullméktige besluta att férlanga tiden for sammantréadet.

Fullmaktige kan ocksa besluta att avbryta sasmmantradet och att halla fortsatt
sammantrade senare dag for att behandla de drenden som aterstar. | sadant fall beslutar
fullméktige genast, nar och var sammantrédet skall fortsatta.

Om fullméktige beslutar att halla fortsatt sammantrade, utfardar ordféranden kungdrelse
om det fortsatta sammantradet pa vanligt satt. (Jfr § 10)

Om sammantradet skall fortsatta inom en vecka, behover nagon kungdérelse dock inte
utfardas. | sadant fall later ordféranden dock underratta de ledaméter och ersattare, som
inte dr nérvarande ndr sammantradet avbryts, om tiden och platsen for det fortsatta
sammantradet.

Anmalan av forhinder for tjanstgoring och inkallande av ersattare

814

Ledamot, som ar forhindrad att delta i helt sammantréade eller i del av sammantréde,
skall sjalv eller genom annan foretradare for sitt parti anmala detta till fullmaktiges

sekreterare. Ordforanden eller sekreteraren later inkalla den ersattare, som star i tur att
tjanstgora.

§ 15

Om ledamot utan féregaende anmalan uteblir fran sammantrade eller forhinder
uppkommer for ledamot att vidare delta i pagaende sammantrade, kallar ordféranden in
den ersattare, som ar tillganglig och star i tur att tjanstgora.

§ 16

Det som sagts om ledamot i 14 och 15 8§ géller ocksa for ersattare, som kallats till
tjanstgoring.

§ 17



Ledamot eller ersattare far inte intrada i tjanstgoring under pagaende behandling av
arende, savida inte platsen star tom.

Upprop

§ 18

Uppropslista, som utvisar de ledamdter och ersattare som tjanstgor, skall finnas

tillganglig under hela sammantrédet.

Justering av protokollet

8§19

Ordféranden bestdmmer tiden och platsen for justeringen av protokollet.

Sedan uppropet forrattats enligt § 18, véljer kommunfullmaktige tva
justeringsledamater, samt tva justeringsersattare, att tillsammans med ordféranden

justera protokollet och att i forekommande fall bitrdda ordféranden vid
rostsammanrakningar.

Turordning for behandling av arendena

§20

Kommunfullméktige behandlar &rendena i den turordning, som de har upptagits i
kungorelsen. Fullméktige kan dock besluta om andrad turordning for ett eller flera
arenden.

Sammantradena skall som regel inledas med behandling av beslutsérenden.

Ordforanden bestammer, nar under sammantradet ett &rende, som inte finns upptaget i
kungorelsen, skall behandlas.

Fullmaktige far avbryta behandlingen av arende for att ateruppta den senare under

sammantradet.

Yttranderatt vid sammantradena
§21
Ledamdoter och erséttare har yttranderatt.

Kommunalrad, som inte ar ledamot, far delta i 6verlaggningen i alla d&renden men inte i
besluten.

Ordforanden och vice ordférandena i namnd, vars verksamhetsomrade ett drende beror,



far delta i 6verlaggningen i arendet men inte i beslutet.

Ordfdranden och vice ordférandena i fullméktigeberedning far delta i dverlaggningen
men inte i beslutet, nar fullméaktige behandlar arende som beredningen behandlat.

Ordfaranden i namnd eller fullméktigeberedning eller nagon annan som besvarar
interpellation eller fraga far delta i den 6verlaggning som halls med anledning av svaret.

§ 22

Kommunens revisorer far delta i dverlaggningen men inte i besluten nar fullméaktige
behandlar revisionsberéattelsen och arsredovisningen.

Revisorerna far ocksa delta i overlaggningen men inte i beslutet, nar
kommunfullmaktige behandlar arende som berdr revisorernas egen forvaltning.

§ 23

Ordfdranden later efter samrad med vice ordférandena i den utstrackning det behovs
kalla ordférandena och vice ordférandena i namnderna och fullméktigeberedningarna,
revisorerna samt anstéllda hos kommunen for att l&amna upplysningar vid
sammantradena. Detsamma galler utomstaende sakkunniga.

Om fullméktige inte beslutar nagot annat, bestammer ordféranden efter samrad med
vice ordforandena, i vilken utstrdckning, de som har kallats for att lamna upplysningar
pa sammantrade, far yttra sig under 6verlaggningarna.

8§ 24
Kommundirektoren och koncerndirektoren far delta i dverlaggningen i alla arenden.
Stadsjuristen och fullméaktiges sekreterare far yttra sig om lagligheten av det som

forekommer vid sammantrade.

Talarordning och ordning vid sammantradena
§ 25

Den, som har ratt att delta i kommunfullmaktiges 6verlaggningar, far ordet i den
ordning hon/han anmélt sig.

Ledamot och ersattare har ocksa ratt till replik med anledning av vad en talare anfort.
Inlagget gors omedelbart efter den talare, som har ordet, da begaran om att fa replikera
framstalls.

Kommunstyrelsens ordférande samt gruppledare eller, vid forfall for gruppledare,
dennes erséttare har pa begaran ratt att erhalla ordet fére annan talare, ocksa fore den
som erhallit ordet for replik.



Om nagon i sitt yttrande skulle avlagsna sig fran amnet och inte efter tillsagelse av
ordféranden réttar sig, far ordféranden franta henne/honom ordet. | 6vrigt far ingen
avbryta en talare under hennes/hans anférande.

Ordforanden kan utvisa den som upptrader stérande och inte rattar sig efter tillsdgelse.

Uppstar oordning som ordféranden inte kan avstyra, far hon/han ajournera eller upplésa
sammantradet.

Vid kommunfullmaktiges sammantraden far i ssmmantradesrummet endast samman-
tradeshandlingar samt sadana handlingar vilka har godkants fér utdelning av kommun-
fullméktiges presidium delas ut till samtliga ledaméter och erséttare. Dessa handlingar
skall ocksa goras tillgangliga for allmanheten.

Yrkanden och proposition
§ 26

Nar kommunfullméaktige har forklarat dverlaggningen i arendet avslutad, gar
ordforanden igenom de yrkanden, som har framstallts under 6verldggningen och
kontrollerar, att de blivit ratt uppfattade.

Ordféranden befaster genomgangen med klubbslag. Déarefter far inte nagot yrkande
andras eller atertas, om inte fullmaktige beslutar medge det enhalligt.

Om ordféranden anser att det behovs, skall ledamot som framstallt yrkande avfatta detta
skriftligt.

Ordfdranden far véagra proposition, om hon/han anser, att forslag eller yrkande strider
mot lag eller allman forfattning eller mot denna arbetsordning. Om kommunfullmaktige
bifaller yrkande, att proposition skall stéllas, far dock ordféranden inte vagra
proposition.

Ordfaranden far vagra proposition, om hon/han anser, att forslag eller yrkande innebéar

nytt arende. | sadant fall blir ordférandens beslut géllande. Vad som nyss sagts galler
dock inte, om &rendet enligt kommunallagens bestammelser inte behtver beredas.

Deltagande i beslut
8 27
Ledamot, som avser att avsta fran deltagande i beslut, skall anmala detta till

ordforanden, innan beslutet fattas.

Ledamot, som inte gjort sadan anmalan, anses ha deltagit i beslutet, om fullméktige
fattat det med acklamation.



Omroéstning
§ 28

Nar omrostning genomfors, bitrads ordforanden av de tva ledamaéter, som utsetts att
justera protokollet.

Omrostning genomfors sa att ledamoterna avger sina roster efter upprop. Uppropet sker
enligt uppropslistan.

Vid 6ppen omrdstning avger ordforanden alltid sin rost sist.
Sedan omrostningen avslutats, befaster ordféranden detta med klubbslag. Darefter far
inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far nagon ledamot &dndra eller aterta

avgiven rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstar om resultatet av 6ppen omrdstning, skall ny sadan omrdstning
genomforas omedelbart.

§29

Valsedel som avlamnas vid sluten omrdstning skall uppta s& manga namn som valet
avser samt vara omarkt, enkel och sluten.

Valsedel &r ogiltig

om den upptar namnet pa nagon som inte &r valbar,

om den upptar fler eller farre namn &n det antal personer som skall véljas,

om den upptar namn som inte Klart utvisar vem som avses.

Det som nu sagts géller inte vid val som sker med tillampning av proportionellt valsétt.

For sadana val finns sarskilda foreskrifter i lag.

Motion och medborgarforslag

§ 30

Motion skall vara skriftlig och egenhéndigt undertecknad av en eller flera ledamoter.
Amnen av olika slag far inte tas upp i samma motion.

Motionen inldamnas till fullméktiges sekreterare senast klockan 12.00 den andra
arbetsdagen fore fullmaktiges sammantréade. Motionen anses vara vackt nar den anmalts i

fullméktige.

Ej tjanstgorande erséttare &ger inte ratt att vacka motion.



Kommunstyrelsen skall tva ganger varje ar redovisa de motioner, som inte ar
fardigberedda. Redovisningen skall goras pa fullmaktiges ordinarie sammantraden i
april och oktober.

Allmanhetens rétt att vacka medborgarforslag regleras i sérskild arbetsordning som

faststélls av fullmaktige.

Interpellation
§ 31

Interpellation skall vara skriftlig och egenhandigt undertecknas av ledamoten senast vid
sammantradet, da den framstalls.

Ej tjanstgorande erséttare dger inte ratt att framstélla interpellation.
Interpellationen stélls till ordférande eller vice ordférande i kommunstyrelsen,
ordforande i ndmnd eller fullméktigeberedning eller ordférande i kommunal

bolagsstyrelse.

Interpellationen inldmnas till fullméaktiges sekreterare, som dverldmnar den till personen
till vilken den ar stélld.

Interpellation, som ldmnas senast den tolfte arbetsdagen fére sammantrade, medges och
besvaras vid sammantradet.

Interpellation, som l&mnas senast klockan 12.00 den andra arbetsdagen fore
sammantrade, besvaras vid nastkommande sammantrade.

Uppgift om att interpellationssvar kommer att lamnas vid visst sammantrade intas i
kungorelsen av sammantradet.

Interpellationssvaret lamnas till fullméktiges sekreterare senast klockan 12.00 den andra
arbetsdagen fore fullmaktiges sammantrade sa att svar samma dag kan skickas till
interpellanten.

Interpellation far 6verlamnas till ledamot som har sarskilda forutsattningar att kunna
besvara interpellationen om dennes styrelse/namnd har utsetts av fullmaktige och
ledamoten har forklarat sig beredd att besvara interpellationen.

Interpellation far besvaras, dven om farre an halften av ledamoterna ar narvarande.

Fraga och medborgarfraga

§32



Fraga skall vara skriftlig och egenhéandigt undertecknad av ledamoten senast vid
sammantradet, da den framstalls.

Ej tjanstgorande ersattare ager inte ratt att stalla fraga.

Fragan skall ha bestamt innehdll och kunna besvaras utan strre svarighet. Den far vara
forsedd med en kort inledande forklaring.

Fragan stalls till ordforande eller vice ordférande i kommunstyrelsen, ordférande i
namnd eller fullmaktigeberedning eller ordférande i kommunal bolagsstyrelse.

Fragan lamnas till fullméktiges sekreterare senast klockan 12.00 den andra arbetsdagen
fore fullméaktiges sammantrade. Den skall genom sekreterarens forsorg éverlamnas till
den person till vilken den ar stélld.

Om den tillfragade forklarat sig beredd att besvara fragan, beslutar fullméktige utan
foregaende dverlaggning om fragan far stallas. Lamnas sadant medgivande, bor fragan
besvaras vid sammantradet. | fragedebatten far endast den, som stallt fragan och den
tillfragade delta. Svaret och foljande inlagg begransas till tva korta inlagg for var och en
av talarna.

Svar pa fraga behdver inte vara skriftligt.
Fraga far besvaras, aven om farre an halften av ledamaéterna ar narvarande.

Allmanhetens rétt att stalla medborgarfraga regleras i sarskild arbetsordning som
faststélls av fullmaktige.

Provning av frdgan om anmarkning och ansvarsfrihet
§33

Fullméaktige skall fore utgangen av juni manad aret efter det ar som revisionen avser
besluta om ansvarsfrihet skall beviljas eller véagras. Beslutet skall motiveras om det inte
ar uppenbart obehdévligt.

Om revisorerna riktat anmérkning mot en ndmnd eller enskilda fortroendevalda i ndmnd
skall fullmaktige besluta om anméarkningen dven skall framstallas fran fullméaktiges
sida. Fullmaktige far rikta anmarkning dven om revisorerna inte gjort det. Beslut skall
motiveras. Arendet bereds av kommunfullméktiges presidium.

Om kommunfullméktige inte beslutar nagot annat, bestimmer ordféranden i vilken
ordning forklaringar éver anmarkning, som revisorerna har framstallt i
revisionsberéttelsen, skall inhdmtas fran den namnd eller fullmaktigeberedning mot
vilken anmarkningen har riktats.

Valberedning

§ 34



Pa forsta sammantradet med nyvalda kommunfullmaktige valjer fullméktige bland sina
ledamoter och ersattare en valberedning for den 16pande mandatperioden.

Valberedningen bestar av sju ledamoter och lika manga ersattare.

Bland ledamdterna i valberedningen véljer fullmaktige vid samma tillfalle en
ordférande och en vice ordforande for den tid som de har valts att vara ledamdoter.

Valberedningen skall framldagga forslag i alla valarenden, som fullméktige skall
behandla, med undantag av valen av fullméktiges presidium och valberedning.

Fullmaktige kan dock besluta att forratta &ven annat val utan féregaende beredning.

Valberedningen bestammer sjalv sina arbetsformer.

Beredning for revisorernas budgetanslag

8§35

For beredning av revisorernas budgetanslag valjer kommunfullméktige en sérskild
beredning, som utgors av kommunfullméktiges och revisorernas presidier.

Fullmaktiges ordforande ar ordférande i beredningen.

Beredningen bestammer sjalv sina arbetsformer.

Justering av kommunfullméaktiges protokoll

8 36

Protokollet justeras av ordféranden och tva ledamoter.

Om tva eller flera ledamater har fungerat som ordférande under sammantrade, justerar
varje ordférande de paragrafer i protokollet, som redovisar de delar av férhandlingarna,

som ordféranden har lett.

Fullmaktige far besluta att en eller flera paragrafer i protokollet skall justeras omedel-
bart.

Reservation

§ 37

Om ledamot har reserverat sig mot ett beslut och vill motivera reservationen, skall det



goras skriftligt. Motiveringen skall 1&mnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har
faststéllts for justering av protokollet.

Expediering mm
§ 38

Utdrag ur protokollet skall tillstéallas de n&mnder, andra organ och personer som berors
av besluten.

Kommunstyrelsen och kommunens revisorer skall dock alltid tillstallas hela protokollet.

Ordféranden undertecknar och sekreteraren kontrasignerar fullméktiges skrivelser och
andra handlingar, som uppréttas i fullméktiges namn, om inte fullméaktige beslutar
annat.

Representation mm
§39

Kommunfullméktige delegerar till kommunfullméaktiges ordférande att inom ramen for
kommunfullméktiges arliga representationsanslag besluta om kommunens gemensamma
representation, uppvaktningar och gavor mm efter samrad med 6vriga ledamoter i
kommunfullmaktiges presidium samt kommunstyrelsens presidium. Det forum dar
sadant samrad &ger rum benamns representationsgruppen. | det fall kostnaden i ett
enskilt drende understiger 15.000 kronor och drendet inte ar av principiell betydelse
behover sadant samrad ej d&ga rum. Kommunfullmaktiges ordférande skall dock
informera representationsgruppen om de beslut som fattats utan samrad.

De av kommunfullméktige antagna riktlinjerna for resor, konferenser, representation
och gavor skall vara vagledande for ovanstaende delegation.

Kommunfullméaktige har den 17 december 2007, § 368, antagit denna arbetsordning att
gélla tills vidare.
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